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E l ő f i z e t é s i 

feltételek: 
Egész évre . . 2 frt 
Fél é v r e . . , , 1 „ 
Negyedévre . 50 kr 
Községeknek e g é s z 

é v r e . . . . 60 kr 
Egyes szám ára 4 „ 

S z e r k e s z t ő s ég i 
és 

kiadói iroda: 
Piacz városház-épülettel 

szemben a Molnárné-féle 
ép ületben. 

ERTESITO. 
TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak: 
Négy-hasábos p e t i t 
sorért 5 kr ; többszö-

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri 
hirdetéseknél nagyon 
kedvező engedmények 

tétetnek, 
Hirdetések ós előfizetések 
helyben a kiadói hivatalnál, 
C s á t h y K á r o l y és T c 
1 e g d i K. L a j o s könyvke-
reskedésében ; Budapesten, 
Bécsben és Prágában H a a-
s c n s t c i n é s V o g l e r hir-
detési intézetében fogadtat-

nak el, 

Alkalmas gyógyszerek. 
A nyomor ellen. 

Debireczen, ápril 16. 
(I. J.) A legközelebb múlt mostoha 

évek miatt hazánk igen sok vidékén 
rémitő az inség, ugy annyira, hogy 
nem csak egyes családok pusztulnak el, 
hanem, — van eset rá, — egész közsé-
get jutnak veszendőbe. 

S mivel egyik baj a másikat szüli 
mi természetesebb, mint hogy azok, ki-
ket a különféle elemi csapások szorgal-
mas munkájok minden gyümölcsétől 
megfosztanak, elkeseredve odahagyják 
szorosan vett otthonukat, s vagy a 
haza más tájait keresik fel, vagy — a 
mi ugy emberiségi, mint nemzetgazdá-
szati s statisztikai szempontból nagyon 
lehangoló, — még a haza határain is 
tul a távol ismeretlenbe vonulnak, hol-
legtöbb esetben, a végső nyomor temeti 
el őket. 

Különösen az utóbbi időben, a 
mint ezt több izben feljegyeztük, meg 
döbbentő mérvben nyilvánult, s egészen 
rendszeressé fejlődött az inség miatti 
vándorlás. 

A lqfolyt hetek alatt városunkban 
is észlelhettük e jelenséget, ínséges em-
berek jöttek-mentek s jőnek folyvást, 
keresve s nem találva a boldogulást, s 
jelenlétükkel terhünkre válva, miután 
nincs eszközünk, módunk, melyíyel sor-
sukon, ha csak némileg is, segíthetnénk. 

Ily szomorú tapasztalat összes fi-
gyelmünket felébreszthetné, s arra in-
díthatna bennünket, hogy valahára már 
gondolkodjunk azon eszközök megszer-
zése felett, melyek áltál a jelentkező in-
ség csirájában elfojtható, vagy legalább 
szelídebb, tűrhetőbb helyzetté változ-
tatható lenne. 

Ha saját lábunkon nem tudunk 
járni, induljunk a külföld után. 

T Á . JEfc O 2 5 A . . 

Leány nézéskor. 
Csörög a szarka a ház tetején, 
Látogatónk jön, szép barna legény; 
Édes anyám mondta, az jön ide; 
Ám nem tudom én, hogy mért jön ide, 

Édes anyám mondta, édes anyám: 
Fölvegyem aztán uj tarka ruhám, 
Kötve nyakamba czifra galandot — 
S hagyjak el is ma csirke- s galambot 

És ne legyek h o z z á majd haragos, 
De nyájas, beszédes és takaros; 
És meg ne akaszszon vizsga szeme, 
Bátorán nézzek majd szembe vele. 

Pattog az ostor, a kapu nyíl ik. . . . 
Jaj, futok én el, bárha nem illik, 
Bárha fogadtam, hogy jó leszek én, 
Még rája se nézek, nem bizony én! 

Mgmándi J ó z s e f . 

Fővárosi specialitások. 
HL 

Bűvész Werlee. 
Ha betekintenénk véletlen a Teréz-

város valamelyik kurta korcsmájába, me-
lyet a külsőtől ítélve bönbarlangnak le-

A külföld e tekintetben is, mint 
mindenben, előre haladottabb nálunk; 
s habár még ott sem tettek gyökeres 
intézkedéseket a folyton növekvő ín-
ségnek rendes korlátok közzé szorítá-
sára, de legalább az e tekintetbeni kez-
deményezés már meg van. 

Erre nézve két példát akarunk 
felemlíteni. 

Angliában t. i. tervbe véve van, 
hogy minden, tehát nemcsak a sze: 

nyebb osztályba tartozó egyén 18 éves 
korától 24-ig bizonyos csekély összeget 
évenként 4 — 5 shillinget fog fizetni az 
államkincstárba; s ha terméketlen év 
jöttével, vagy kereseti ág pangása foly-
tán ínséges állapotra jut, az állam-
kincstár kötelességének fogja ismerni 
ingyen segélyben részesíteni, egy meg-
kívántató pénzösszeget adván nekie. 

Francziaországban szintén efféle 
vagy ehez hasonló eljárást hoznak di-
vatba oly formán, hogy minden szüle 
tartozik gyermeke jövőjét évenkénti 
pénzfizetéssel biztosítani. E pénzfizetés 
községileg történik, s a községi biró, 
vagy elöljáróság, vagy a mi, saját belá-
tása szerint helyezi el a befolyt összeget 

Üdvös és czélszerü lenne ezt meg-
kísérteni nálunk is, s kötelezni k i t—kit 
ez önkéntes adózásra. A gazdag köny-
nyen letehetne pár forintot, már ha csak 
mint jótékony czélra is; s a szegény 
sem érezné meg annyira ez összeg hiá 
nyát, ha tudná, hogy az letett tőke, 
mely adandó alkalommal számára ka-
matozni fog. 

— 6 2 0 . Szomorú szám ez, mely azt 
jelzi, hogy hányan kerestek jobb hazát a 
mult évben honfitársaink közül.—Szomorúan 
vesszük ezt tudomásul, noha e tekintélyes 
szám tekintélyesebb százaléka oly egyének-
ből áll, akik semmi rendszeres foglalkozással 
nem birtak. Ezeket nem sajnáljuk mert 
előttünk fő: hogy „hadd hulljon a férgesse." 

hetne tartani, föltalálnék a sj)eciálitások 
ritka alakját kit B ű v é s z . F e r k é n e k 
neveznek. 

Midőn el (Derültségedben azt sem ve-
szed észre, hogy palaczkod üres, egy törpe 
alak közéig feléd s udvarias szavakban s 
hajlongva kérdi tőled, nem volnál e hajlanr: 

dó a magas bűvészet honában egy kissé 
időzni s mutatványainak egy kis figyelmet 
szentelni. 

E kis emberke 
Bűvész Ferke. 

Csalódna azonban a ki azt hinné, 
hogy ő is azon gurovágok egyike, kik a 
nép „pihenőibe" betoppanva hokuspokusai-
val a kizsebelést czélozza. Nem, Ferke 
sokkal több, mert szemfényvesztéséért e 
helyen pénzt nem kér, c s a k — b o r t . 

Most a szomszéd asztalt mulattatja, 
használjuk feí tehát az időt, s addig mig 
hozzánk tér, pillantsunk be egy kissé 
múltjába. 

Személyiségével legelőször Bécs első 
restauratiójában találkozunk^ hol a pin-
ezérek feje volt. Külső megjelenése főnö-
ke bizalmát, s a vendégek jó véleményét 
nyerte meg. Ki vele egy kis conversatióba 
bocsátkozott, észrevette, hogy e pinczéri 
öltöny alatt több rejlik mint egy pinczér, 
Ugy is volt. Ferke lassanként elárulta, 
hogy képzettsége más pályára jogositá s 
csák a sors vetette a könyelmü élet tömke-
legébe, melyből azonban —• ugy látszik 

Meggondolt feleletei, melyekkel a 

De sajnáljuk az iparosokat és kereskedőket, 
mert a tapasztalat bizonyba, hogy 100 köz-
zül 99 keserűen csalódik az újvilágban felta-
lálandónak vélt szerencséjében. Azonban 
legszomorúbb az, hogy a példa ragadós s 
ime ez évben szokatlanul megszaporodott 
a kivándorlók száma ! — Sajnáljuk őket, de 
ők is sajnálni fognak majd bennünket. 

Hogy állunk? 
— Tavaszi sséttékintés, — 

üebreczen, ápril 15, 
{ = ) Megenyhült a lég vidul a 

h a t á r . . . . 
Meleg napsugár ragyog a zöldül-

ni indult vetéseken s a gazda ismét 
aggódva, nehéz sóhajjal tekint a termő 
földre, melyben el van hintve a mag, a 
nagy aratásra. 

Nem is mér már valami sokat re-
ményleni. Hisz annyiszor és nagyon ke-
serűen csalódott! 

A z idén, az év tizedeken át pár-
ját ritkító kemény tél miatt, a gazdák 
termésbe vetett reménye, sokkal cse-
kélyebb mint szokott lenni. És ez ter-
mészetes. Sok helyt elfagyott a mag, 
tönkre lett téve mielőtt kifejlődésnek 
indulhatott volna. 

* De azért a jelek nem megdöbben-
tők, sőt eléggé megnyugtatók. 

Igaz, hogy gyümölcsfáink kevés 
számából is tekintélyes rész semmisült 
meg, de azért nem ád okot a csügge-
d é s r e . — 

Sőt ellenkezőleg. Ez okot ad arra, 
hogy gazdáink az okszerű a tapaszta-
latra és elméletre alapítva gazdálkod-
janak, használják föl mindazon előnyö-
ket, melyeket a találékony emberi elme 
a gazdálkodás bitositására létre hozott 
s minél kevésbé bizzák a véletlen sze-
szélyére a termés eredményét, annál 
jutalmazóbb lesz az. 

vendéglőbe tévedt franczia, angol, olasz, 
német vagy magyar kérdéseire felelt, a 
vendéget csak bámulással tölthették el. 

Sokszor egy egész társaságot láttunk 
ő miatta a vendéglőbe sietni, hogy világ-
tapasztalataiból tanuljon, mert hogy Ferke 
gyermekévei nem elpazarolt órákból állot-
tak, rövid idő alatt mindenki elismeré. 

A sors keze azonban ellene fordult s 
a legszebb időben rabjává tevé egy szenve-
délynek. Ferkét is elcsábiták a szevedélyek 
s a feltüntetett szép napok áldozattá tevék. 
A szenvedélyek legundorabbika a tivornya 
és kártya vőnek rajta erőt, s midőn az egy 
ezer egy éji álomkép után az utolsó kraj> 
czárt tevé a kártyára, azt is elveszité. 

A kétségbeesés váló ponján állott, s 
ha egy utazó bűvész, kinek mutatványai-
hoz magyarázóra volt szüksége, magával 
nem viszi, bizonyára a szőke Duna habjai 
kőzött kereste volna a megmentést. Merre 
vezették utai, azt senki sem tudá. Egy-
szerre fővárosunkban tűnt fel, azóta itt 
időzik kegyelemből élve s a naponkénti 
bort mutatványaiért érdemelve ki. 

így sülyedt azon tehetség, mely — -
De ime felénk tart, halijuk őt magát. 

— Jó estét uraim, nem veendik rosz 
néven, ha kártyáimmal önöket egypár per-
cen át szórakoztatni bátor leszek, s nem 
várva be válaszunkat azon honba küldi,; 
melynek ő egy igénytelen alakja 

— Ime egy tuezat 
— Élég Ferke,— vágtunk szavába, 

ügyességedről megvagyunk győződve, ülj 
hozzánk s üríts ki velünk egy pohár jóbort 

Hazánk legtöbb vidékén a termés 
viszonyok az előjelek szerint elég jók, 
igyekezzünk azon, hogy az aratás után 
ne sopánkodjunk összedőlt reményeink 
romjain! 

— A német kultura ellen erő-
teljes mozgalom indult meg fővárosunkban 
a német szinház mindenkorra leendő bezá-
ratásának felszínre hozott indítványával. 
Szerintünk ennek helyes értelme van, mert 
a német kulturának a budapesti szinházbau 
csak profán apostolai voltak, akik a valódi 
néruetmüveltségnek csak szégyenére, a ma-
gyarnak pedig ártalmára voltak. Nem csak 
a fővárosból, de az egész hazából ki kell az 
effélét irtani, ép ugy mint a francziák a je-
zsuitákat. 

Helyi érdekek. 
Teljes tisztelettel ajánlva n. c. rendőrségünk 

becses figyelmébe. 

Szeretem a szabad levegőt s nem ir-
tózom bejárni néhány oly utczát is, melyet 
a gr. Csáky-féle nem sikerült aszfalt bo-
rit be. 

Utam a napokban a K i s u j u t c z á n 
vezetett. 

Pfuj 1 minő utcza ez, a piacz szom-
szédságában 1 Retenetes ott járni is, hát még 
ott lakni! — A nyitott vízvezeték telve van 
szeméttel s itt-ott egy-egy jobb életre szen-
derült macska, vagy kutya aluszsza az enyé-
szet hosszú éjszakáját, háboritlanul, nem 
gondolva rá senkitől. 

Pedig uraim az erjedés irtóztató illa-
tot terjesztett, melyet legjobban bizonyit az, 
hogy rendőr soha nem jár arra. 

Mért rezkirozná becses égézségét ? 
* * 

* 
A kisuj-utcza felől a h a l p i a c z r a 

szomorún néz egy dülő félben levő kőke-
rítés. 

A háztulajdonost figyelmeztette már a 
rendőrség hogy igazitassa meg, de még min-
dig ugy van. 

Majd ha oda nyom valakit, akkor tán 
— megigazítják. 

Válasz nélkül egészité ki körünket, 
hisz istene nevét hallá emlegetni s ezért 
mindenét odaadná, azaz]- — nem, mert 
köpenyétől nem válnék meg soha. Kár is 
volna, oly unicuma ez a szabászati művé-
szetnek, hogy párját csak ötven év múlva 
fogod látni egy muzeum felreeső helyén. 

És megindul a pörge nyelv, mert Fer-
ke nagyon gyorsan beszél. Okát e darálás-
nak azzal támogatja, hogy sietős utja van, 
amennyiben minden percze ki van szá-
mítva s még két helyet kell meglátogatnia. 

Ha nappal találkozol vele, szóba sem 
áll veled, mert büszke. A napot a magas 
köröknek szenteli, melyek jól mulatnak 
rajta s olykor-olykor mégis jutalmazzák. 

A nyári délutánokat a városligetben 
tölti, természetesen köpenyével, e hü phy-
laxot még a legnagyobb hőségben sem he-
lyezi nyugalomba, mert nincs hová. Ily sé-
ták alkalmával nem is ismernéd, annyira 
megváltoztatja arczát a mély gondolkodás. 

— Mi képezi gondolkodásod tárgyát? 
Kérdeztük egykor. 

—• Titok, volt a lakonikus felelet. 
Nem árulhatom el tervemet csak ha kész 
leszek vele. 

Húsvét első napján a nélkül, hogy 
kérdeztük volna, subrosa tudtunkra adá 
nagy titkát. Kíváncsi vagy kedves olvasó 
ugyebár ? Nem mondhatom meg mert, de 
egykor tán igen, addig 
biztasson a remény. 

DvortsáU Grynlat, 

Mai számunkhoz egy ív melléklet van csatolva. 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

A piacz-utczai b ó d é k igen szép lát-
ványt nyújtanak. Vájjon meddig fogunk ben-
nük gyönyörködhetni. 

Mikor-lesz megtisztítva ezektől a főtér? 
Ott van a Török Bálint utcza, az alkalmas 
volna a befogadásukra s meglehetne azt ez 
ideát valósitni, hogy a főtér iákkal, luHak-
kalstb, berendezni, amit-papíron oly őröm-
mel szemlélünk néhány év óta. 

* 

Olyan szépek az esték, s olyan jó az 
aszfalton sétálni. Csak hogy — kellemetlen 
mert sokat kell pirulni. 

Tiszteséges nő alig sétálhat ott. 
Vannak a társadalomnak magokról 

elfeledkezet lényei, kiket szánni tudnánk, 
ha nem volnának oly — arczátlanok. 

Pimaszul sétálnak e női ruhába öltöz-
ködött rongy lelkek alá s fel s fen hangú 
társalgásukban a legszemtelenebb, legtiivi-
álisabb mondatokat kötik össze — mély 
megbotránkozására a tiszteséges emberek-
nek. 

A rendőrség nem ösmeri őket. 
Miért ? 
Mert debreczeni rendőrnek, debreczeni 

Uraim ott e rendnek élén, nézzetek le 
e dologra 1 

Seperjük ki az Augiás istállóját! 
Nem kell ahoz herkulesi erő, csak egy 

kis akarat. Meglátjuk, lesz-e? 
Don Spektator. 

— Önkéntesek a honvéd-
stégnél. A monarchia hadügyminiszterei 
megegyeztek abban, hogy a honvédségnél 
is rendszeresitni kell az önkéntességet. Az 
egy év tartamú szolgálatra jogosultak szinte 
sorsot fognak húzni, s ha a szerencse ked-
vez nekik, a honvédségnél tehetnek eleget 
had kötelezettségeiknek. 

Irodalom és művészei. 
— slrany János legújabb arcz-

képei. Arany János mint tudva van 15 év 
óta csak most vétette le magát. Ezen arcz-
képét ő az írói segély-egyletnek adomá-
nyozta. Á r a 6 f r t, a M a k a r t a 1 a k u é 
1 f r t . 50. 

A vidéki közönség megrendeléseket 
legcsélszerübben akkép eszközölheti ha a 
kép árát posta-utalványnyal Ellingcr Ede 
és Testvéréhez (Budapest, Koroiía-herczeg 
és Korona utcza sarkán) beküldi. 

— A legény bolondja czimü 
népszínmű előadásait folytonosan nagy kö-
zönség látogatta azonban sajtó és közönség 
átlátta hogy a nagy füstnek, kicsi a lángja. 

— Mmnyady Margit társula-
tunk újonnan szerződött tagja a nemzeti 
színházban sikerrel vendégszerepelt. Csak 
el ne veszítsük, mielőtt miénk lett volna. 

— Megjelent és hozzápk bekül-
detett „Virág dal." zongorára szerzé Ábrá-
nyi Kornél. Kapható' Pirnitzer Frigyes ze-
nemű kereskedésében. 

— 17/ zenemüvek. Táborszky és 
Parsch nemz. zenemű kereskedésében Bu-
dapesten megjelent: A szomszéd uram ka-
kasa. Lukácsy Sándor legújabb népszínmű-
vének összes eredeti dalai. 1. Csalogat egy 
szép menyecske. 2. Nem hajtok. 3. De sze-
retnék angyal lenni. 4. Látja ezt az eper-
fát? Olyan vad a természetem. 6. Nem bi-
rok. 7. A szomszédom legény fia. 8. Van itt 
a faluban. 9. Kukuríku! — 10. Tavaszszal. 
— 11. Addig, addig kukurikolt a kakas 

12. De sok bolond ember fél meghá-
zasodni. Énekhangra zongora kísérettel 
(vagy zongorára külön) szerzé Herczen-
berger István. Ára 1 frt 50 kr. Ezen nép-
színmű zenéje a budapesti népszínházban 
folytonos tetszésben részesül. 

Debreczeni 
művészek és művész félék. 

29. 
fjegutolsó végszó. 

— Hallja ön Skorpió, én nem vol-
tam megelégedve a fotográfiával, mond 
egy „ímivészfeie." 

— S miért? 
-r- Mert nem volt a fény kiszí-

nezve, s az árny kitussirozva. 
— Akkor kérem jó volt minden. 

Quittck vsgyank e képen. 
— De hát mért bántotta oly sok-

szor Latabárt? Hisz az derék fiu.— 
— Épen azért mert f i u s meri a 

művészetterén f ó r f i u n a k nem ismer-
hető el, — 

— De hát Mándokyt is szurkálta 
itt ott az a fotografia 1 

— Óh kérem Mándoky ur szereti 
a r ó z s á t s ő tudja hogy az nem existál 
tövis nélkül. 

— De hát ön sokakat kihagyott 
a fotografirozhatók közül. Pedig azok 
is non solum numerant, sed — 

— No persze Laueréket-érti? 
— Például azokat is. 
•— Kérem ő rólok a legjobb fo-

tografia, hogy nincsenek a fotográfiák 
közt. Azaz, nem tettek semmit a miért 
megkellene örökitui őket. Lauerné ügyes 
segéd színésznő, Lauer jó kardalnok, de 
enfin, már talán nem is miénkek. 

De hát a többiek. 
— Például ugy- e Medgyesiné? 

Mit irtam volna róla ? Hogy a kórusban 
ő jár legelői, s hogy jó pergő nyelvees-
kéje van ha kell, vagy ha nem játszik, 
rendesen későn megy -— a színházba ? 

— Hát a többi? 
— Marosi baszszusa oly hatalmas, 

hogy azt csak f é l n i de nem leirni le-
het Féder, Repcsényi és a legifjabb 
Karczag (örököse az idősb Karczagnak) 
meg olyanok, mint a kotló alatt levő 
— csibék. Sipognak, sipognak, de nem 
tudni még csirkék lesznek-e vagy 
pulykák ? 

— Hát a kis Kopsiva Mari s Lo-
vászyné és Berra Paula? 

Berra Paula a mint én tudom kú-
rálja a torkát. Rekedt. De én azt hi-
szem hogy Latabár-féle rekedtsége van. 
Kopsiva Mari meg azért nevezetes, mert 
ő dicsekedhetik ugyan valamivel a mi 
soknak nincs, (persze a — gyermek-
kort értem) de nincs — routinja, igy 
róla is elég ennyit irni. — Lovászyné 
pedig olyan csendes asszony, mintha 
festék csináló volna, a kik tudvalevő-
leg kevés beszédűek. 

—- Hát Deák Kata? 
Thja Deák Katáról már lehetne 

irni. Jó színésznő, de csak május 1-
től fogva szerződött s igy róla majd egy 
javított kiadásban lesz szó. 

Most pedig már legyan velők és 
minden jó keresztyén lélekkel áldás 
és békesség! Jó gaget és zsiros juta-
lomjátékot, sok koszorút, sok tapsot és 
sok selyem viganót, és minél kevesebb 
zöldszemüveg hordást kinek-kinek szív-
ből kiván: 

Skorpió. 

Szlávy Józse f már tettleg át-
vette a közös pénzügyi tárcza vezetését. — 
Az angol választások befejeződtek. 
653 képviselő közül a legtekintélyesebb 
részt, számra 349-et, a liberális párt nyerte. 
— Hragl pozsonyi iparos Pozsony és 
Nagyszombat közt telephon összeköttetést 
létesített, melyen a próbák kitűnően sike-
rültek — G y ő r váró sának a házalást 
betiltó határozatát a keresk. miniszter jó-
váhagyta. — Pünkösd két napján a ma-
gyárországi munkások országos gyűlés tar-
tanak Budapesten. — Szegszárdon 
Garai János költőnknek emlékszobrot állí-
tanak. — Plágium a „Kapitány kis-
asszony" ez. hires operette; S ezt abban a 
földrészben fedezték fel, — melyet Európa 
- fedezett fel t. i. Amerikában Kisült 

hogy a „K a p i t á n y k i s a s s z o n y" csak-
nem szószerinti fordítása egy régi angol 
vígjátéknak. — Péchy Tamás a kép-
viselőház uj elnöke szombaton foglalja el 
elnöki székét. — Takács János rab-
lógyilkos, kiről emiitettük hogy Győrött 
felfogják akasztani, csakugyan felakasztot-
ták; de midőn a bitófáról levéve, a boncz-
terembe vitték, ott feléledt. E szörnyű s 
eddig példanélküli eset, mely az ítélet kín-
szenvedéseit százszorosan fokozta remélhe-
tőleg meg lesz torolva azokon, kik okozták; 
sőt talán arra nyújt alkalmat, hogy az inté-
ző államférfiak törvényjavaslatot terjesz-
tenek elő, mely eltörli ezen borzasztó bárha 
szokást, mely a tizenkilenczedik századon 
bizonyára a legnagyabb szégyenfolt — A 
vetések az ország különböző részeiből 
érkező tudósítások szerint, átlagvéve ked-
vező. Ugy lehet, hogy a mostani jó időjárás 
apránként helyre hozza mindazt, mit a száraz 
fagyok rontottak; s ha nem is bő, de leg-
alább tűrhető buza s rozsaratásra van ki-
látás. 

Budapest9 1880. ápril 1G. 
A lefolyt hét az áletnemüek valóságos 

vételére nem nagyon kedvező volt a legna-
gyobb menyiséget-körülbelül 40 ezer m. m. 
a buza képviseli, mellette a tengeri es zab 
veit keresett, előbbeni 5 krral esett utóbbi 
ára változatlan. A buza jelenleg i2. 45 és 
12. 55 a tengeri 8. és 8. 05. s a zab 7. 20 
és 7. 24 között igadoztk. A hüvelyes-vete-
mények nem nagy kelendősegnek örvendtek 
liszt és zsirnemüek változatlan ár mellett 
némileg bevontattak a forgalomba, gyapja 
és bőr, mert nagyon nyomott árért kérték, 
nem kell el. A kereskedők és adósaik feszült 
viszonya enyhült. A kisipar minden ága fel-
éledt s a mere szemeink csak eltévednek 
mindenütt hangyaszorgalmat láttunk ehez 
járulván az építkezések ujabbi megkezdése 
ez által a tél folyamán tétlenségre kárhoz-
tatott sok munkás előtt a keuyérkereset aj-
taját megnyitá. Az értéktőzsdén a helyi 
papírok rohamosan kerestetnek és vétetnek. 

Színházi levél. 
Egy fiatal művésznőhöz volt szeren-

csénk a lefolyt héten, Helvey Laurához. 
Sajnos, de nagyon természetes, hogy oly 
sok, s még kitűnőbb művészek vendégsze-
replése meglehetősen kifárasztván közön-
ségünk műpártolását, Helvey Laurát nem 
fogadta oly számmal, mint a minőt megér-
demelt volna. Jutalomjátékán azonban ele-
gen voltak s az a közönség, mely őt látta, 
hangosan bizonyitá, hogy meg is szerette. 
Nincsenek oly művészi mozdulatai, mint 
Priellenek, oly öntudatosan kormányzott 
hangja, mint Felekinéoek, oly plasztikus 
megjelenése, mint Jászay Marinak, de van 
szép színpadi alakja, kedves sohasem affek-
tált hangja, s oly természetes játéka, mely 
ha nem minden izében tökéletes is, de min-
den izében szeretetre méltó. Egységes mű-
alkotása még nincs, de ragyogó részlete-
ket busásan produkál, így különösen Dórá-
ban meg Magdolnában. Gyönyörűen öltöz-
ködött is. 

Kár hogy mind e darabok betanulá-
sára színészeinknek még idejök sem volt, 
ha egyéb kellék nem hiányzott volna is. 
Azonban ki kell emelnem B e n e d e k e t, ki 
Dórá-ban meglepő otthqpiassággal, való-
ságos röutinnaljátszott. Ő kétségkívül so-
kat haladt, S ez a szerep volna igazán neki 
való, a jóakaró cselszövőé, nem pedig a 
szalon szerelmesé. Sajnáltam hogy a D e-
m i-m o n d e b a n is nem reá bízták a La 
tabár szerepét, bár ez utóbbi se vallott 
vele szégyent. Ki kell még emelnem, vagy 
is inkább egy sülyesztőbe lebocsátanom 
H e v e s i t , ki teljesen meggyőzött a felől, 
hogy még színpadunkra sem ért meg, sőt 
sőt érőbe sincs. Hős szerelmes 1 Kérjük is 
az igazgatóságot, ne léptessék fel többé 
Hevesit ily nagy szerepben, ha csak nem 
megbotránkóztatás a czélja. 

Helvey Laurától pedig avval a tanács-
csal vettünk bucsut, hogy máskor jobban 
siessen hozzánk teljes szivünkből örülni 
fogunk a viszontlátásnak. Adieu! 

w-\-y. 

Országos nagyvásárunkról, 
Debreczen, ápril 17. 

A folyamatban levő Szent-György 
napi vásár alkalmával beszállított áru-
czikkekről, a következőkrőlteszünk jelen-
tést az eddigi eredmény után. 

A nyers m a r h a b ő r igen olcsó 
vo l t A t e h é n b ő r ára 16 —18-ig. 
Ö k ö r b ő r 26—30-igp. L ó b ő r 7 — 9 
frtig. A beszálitott 100 — 120 mázsa 
t o l l a sok vevő által gyorsan megvé-
tetett. Az uj t o l l ára 100—120-ig; 
középszerű 70 —100 frtig, ócska 40-től 
60 frtig. J u h b ő r , melyből vagy negy-
ven ezer volt, mind emelkedett áron 
gyorsan vétetett meg; páronként jobb 
minőségű 2 frt 60 kr, 3 frt 50 krig; 
közép 2 frt — 2 frt 58 krig. G y a p j ú 
melyből kevés volt szinte kerestetett. 
B á r á n y o k olcsók voltak, a falhajtott 
1 0 0 — 1 2 0 ezer darab 7 töl 9 frtig vé-
tetett meg. 

Helyi hirek. 
— A tavasz állandó szép napjai 

beköszöntöttek. Vidul minden, a fák nem 
csak rügyeznek de leveleznek, s a fü zöld s 
már pázsitról is lehetne beszélni. A virágok 
a mezőkön nyílni kezdenek, szóval, a tavasz-
már közepén vagyunk. 

— Nem talált alkalmas ta-
nárt az egyházkerület.a boldogult Tóth 
Mihály üresen hagyott tanszékére, pedig 3 
jelölt is volt u. m. 2 3 i g m 0 n d Sándor szo-
boszlai, Gulyás Lajos nagybányai lelkészek 
és Csiky Lajos helybeli segédtanár. A válasz-
tás akkorra halasztatott, midőn alkalmas 
egyén lesz található. Azt hisszük ezek közűí 
is akadt volna. 

—Halálozás. Illyés János orvosj. 
barátunkat, ki a török-orosz háború alatt 
Sumlában mint a török hadsereg kórházi 
orvosa müküdött, s ki az utolsó orvod vizs-
gákat épen a napokban tette volna le, súlyos 
csapás érte. Édes anyja — a széleskörűen 
ismert derék polgárnő — özv. I l l y é s J.á-
n o s n á, született Szilágyi Mária asszony 
élte 65-ik évében jobb létre szenderült. 
Temetése a közönség nagy részvéte mellett 
ment végbe. Áldás emlékére. 

— 17/ segéd lelkészek. K. Tóth 
Mihály ref. lelkész mellett városunk szü-
lötte K á d á r Antal, Révész Imre mellett 
S z a t h m á r y Sándor főiskolánk s utóbb a 
bécsi theologiai intézet jeles növendéke, 
már elfoglalták állomásaikat. 

—• Dr. Zelixy Dániel szerdán 
esküdött sirig tartó hűséget Nagy-Váradon 
Weitersüíz Gizella k. a.-nak Sok szeren-
csét kívánunk a derék ifjú párnak. 

— Ur. Goldstein JFerencz 
megválasztott konyári orvos, városunkból 
már kiköltözött uj állomási helyére, sok sze-. 
rencsét kívánunk t. barátunknak. 

— SO darab arany van ismét 
a kormány részéről jutalmul kitűzve^ azon 
debreczeni, vagy hajdú megyei gazdák ré-
szére a f. évi junius hó 20-ikán megtar-
tandó verseny alkalmával, kik mint kitűnő 
lótenyésztők fognak kitűnni. — Felhívjuk a 
gazdák figjelmét rá. 

— Üres ház előtt folyt le péntek 
este a „Kornevilli harangok" péntek esti 
előadása. Bérczyt mint Grenisőt többször 
megtapsolták. — A többiek sorba rekedtek 
el, a mi nem kevésbé mulatságos „hallo-
mány" volt. 

— Mandel Pál, városunkban is 
ismeri fiatal orsz. gyűl. képviselő, igen ki-
tűnő bestédet tartott az ors?ághá?ban a 
polgári házasság mellett. — Ez ügyet szel-
lőztettük már, de közelebb ismét vissza-
térünk rá.M 

— Ügyvédi v^izsgát tett hely-
beli ügyvédjelölt Szilágyi Imre még pedig 
kitűnő sikerei. A mint halljuk egy időre a 
fővárosban fog megtelepedni, a hol egy első 
rendű ügyvédi irodába nyeit meghívást. 

— Szathmáry Árpádnak 
megint jutalomjátéka lesz a héten, Kívá-
nunk neki sok — piezulát Ugy halljuk hogy 
a színészek is meglepni szándékoznak őt s 
a miben az érdem a Dömjén Rózáé és —• 
Töröknéé lesz. 

—Miről j (i a kékszemüveg? 
X ur igen fáin ember. Szeret mulatni — 
potyára. Ilyenkor berúg s garázdálkodik. A 
napokban is egy kávéházban igy akart 
tenni s egy mulató társa felé csapott t egy 
üveget. A megsértett aztán derakasan meg 
tipászta az illetőt s szeme körül látható 
volt az areznak tenyérrelli érintkezése. X 
ur nem jött zavarba. Kért kölcsön egy kék 
szemüveget, mely eltakarja a plezurt, s — 
igy elhiszik hogy a nap ellen használ kék 
szemüveget. 

— Csengery János oki. tanár 
„Catullus költeményének" fordítása már 
sajtó alatt van. Az olcsó könytárban fog 
megjelenni. Ez lesz t. barátunk tudori érte-
kezése, s a vizsgát talán már a jövő hóban 
teszi le. 

— Gyászhír. Füvessy Gyula ba-
rátunkat érzékeny veszteség érte, kedves 
kis fia a 8 éves Gyula egy napi szenvedés 
után jobb létére szenderült, őszinte, szívből 
fakadt részvéttel kívánunk vigaszt e bánatba 
merült szüléknek. A kis fiúnak legyen kö-
nyü a síri hant. 

— Nagy sensátiót kelteit vá-
rosunkban a Győrött felakasztott Takács 
János esete, a ki 10 perczig függött ugyan 
a bitón, de mikor bonczolni akarták — 
felébredt. A szerencsétlen életéhez reményt 
kötöttek, de még azon a nap meghalt. 

-— A sör barátainak figyel-
mét felgivjuk a debreczeni sörre, melyet 
Szikszay József ur gyárában oly kitűnő mi-
nőségben állitnak elő, hogy képes vetekedni 
a kőbányaival is. E sört jósága mellett az 
olcsóság ís ajánlja. 

— Köszönet nyilvánítás. 
Tekintetes László Alajos ur az izraelita kór-
ház alap javára a mai napon 10 frt adomá-
nyozván, fogadja nemes tettért hálás kö-
szönetünket Debreczen 1880. Ápril 15-én, 
A chevra kadischa elnöksége. Pollacsek 
Lipót mk. alelnök. Dr. Balkányi jegyző. 

— A minisztérium megenged-
te ínséges kölcsönből épitni a n.-kálló-nyir-
bátori országutat melyek vállalkozói Lax 
és Reichmam, már meg is kezdték a mun-
kálatot, 
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— Nem mindennapi eset 
történt közelebb egy piacz utczai férfi sza-
bd üzletben, hol az ismeretes R—z D—-d 
érdekében megejtendő bírói szemlére ki-
küldött bérelt tanukat, mint R. D. kéznél 
levő jó embereit, a hivatalos személyek je-
lenlétében, ünnepélyesen fölpofozta az üz-
letvezető neje. 

— Színházi műsor, Vasárnap 
18-án Legény bolondja 2-or. Hétfőn 19-én 
Székely Katalin, Kedden 20-án Proletárok. 
Szerdán 21-én Színházi képtelenség Szath-
máry jutalmául Csütörtökön 22-én Szín-
házi képtelenség. 

— Velkovics és társa piacz 
utczai kereskedők ellen a kir. törvényszék 
csődöt rendelt. Perügyelő Ujfalussy István. 

— M.-Vámospércsen e hó 12-
én hunyt el Lencz Adolf kereskedő. A bol-
dogult városunkban is jól ösmert egyéniség 
volt. Béke poraira. 

— Az országos vásár ez al 
kálómból is csak gyér látogatásnak örvend. 

Hiába minden mulandó l Csak a ko-
médiás bódéknak s a fonatos sornak van — 
tavaszai Ezek nem avulnak el soha sem. 

—Sol&szorositólapoleatksLg-
tunk a fővárosból (Komáromy M. szaba-
dalma) mely a mostanában előállítót e ne-
mű találmányok közt az első helyre érde-
mes. Phőnix-sokszorositó lapokat bátran 
ajánljuk a közönség figyelmébe, annyival in-
kább mert tisztán magyar gyártmány. Az 
érdeklődők forduljanak B u d a p e s t r e 
Seefehlner J. L.-hoz. 

— €roldstein JE. az idény beáll-
tával ismét megkezdi az épületek és szobák 
nedves falainak aszfaltirozását, mely által a 
nedves szobák egészségtelen levegője sokkal 
egészségesebbé tétetik. A jól és olcsón dol-
gozó iparost ajánljuk a közönség figyelmébe. 

— Tisza Kálmán miniszter el-
nök szerdán városunkban időzött. Részt 
vett az egyházkerületi gyűlésen mint ál-
gondnok. — A tisztviselőié egyesüle-
tének alakulási közgyűlése vasárnap délu-
tán lesz. — A tiizolló egyesület az 
őrségi szolgálat megkezdésének második 
évi jubileumát barátságos estélylyel ülte 
meg. — Idegen földön Ada-Kaléban 
hunyt el Kolbenhayer Gyula kereskedőse-
géd, ki a 39. ezred ott levő századánál őr-
mester volt. — A Kertészeti egyesület 
sok kárt szenvedett a fagy miatt; sok cse-
méléje veszett ki. — litai utczában 
kedden éjjel tüz volt; egy ház leégett. —• 
A múlt héten 2 esettel volt több ha-

lálozás, mint születés. — A legény bo-
londja czimü népszinmü szombat este 
adatik először színpadunkon. — A m.-
csáti rablók bünpere közelebb tárgyalta-
tott a helybeli törvényszéknél. A bűnösök, 
ellettek Ítélve. — JL apunk megígért 
rendkívüli száma, technikai akadályok mi-
att nem jelenhetett meg szerdán.—- €rusz-
man Róbert kisujutczai vendéglőjé-
ben minden pénteken pompás szegedi ha-
lászlé kapható. 

— Lapunk mai számában megjelent 
H e c h s o r Sámuel sorsjegy hirdetésére fel-
hívjuk olvasóink figyelmét. Ezen ház, a 
nyereményeknek pontos és a titokbani ki-
fizetése által oly jóhirnevének örvend, — 
hogy ez alkalommal is ajánljuk olvasóink 
figyelmébe. 

Közgazdaság. 
(x) A s s i c u r a z i o n i G e n e r á l i . 

A társulat, mint minden évben, ugy ezúttal 
is közzéteszi a lefolyt üzleti időszakban tel-
jesített elemi és életbiztosítási károkért 
való fizetések jegyzékét. Ezen jegyzékből 
kitűnik, miszerint az Assicurazioni Gene-
ráli az 1879-ik évben 20,238 káreseti tétel-
re 6.017,089 frfc 46 krt adott ki. Ebből 
1.334,716 frt 46 kr, esik Magyarországra, 
a melléktartományokkal együtt: 1.553,277 
frt 54 kr. Ausztriára; 1.617,917 frt 78 kr 
Olaszországra; 267,458 frt 44 kr Németor-
szágra; 417,644 frt 77 krFrancziaországra 
231,664 frt 87 kr Nagy-Bri tán iára; 324,521 
frt 39 kr. Oroszországra és 269,977 frt 18 
kr egyéb államokra. Ezen társulat 49 évi 
fennállása óta az összes üzleti ágazatokban 
390,555 káresettételre 135.336,752 frt 30 
krt fizetett már ki. 

{The Gresham Itondonban) 
Ezen Ausztriában és Magyarországon is 
megtelepült életbiztosító társaságnak mult 
évi junius 30 án befejezett 31. üzleti évére 
vonatkozó s most közzétett; évi jelentésé-
ből kiemeljük a következő főbb a adatokat: 
Az idők mostohasága daczára lefolyt év fö-
lötte kedvező eredményt képes felmutatni. 
Benyujtatott ez idő alatt a társulatnál 6090 
biztosítási ajánlat 58340,6000 frank erejé-
ig s elfogadtatott ezekből 4858 ajánlat 
46.527,650 franknyi biztosítási összeg ere-
jéig, mely utóbbiakról biztosítási összeg 
erejéig, mely utóbbiakról biztosítási kötvé-
nyek állítattak k i . — A díjbevétel a visz-
biztositásokért járó összeg levonásával 

10.813904,70 frankra terjed; benníoglal-
tátván ez utóbbiban az első biztosítási év 
dijai vagyis 1.533,094.20 frank. 

A kamat-számla mérlege 2.730,445,20 
frankot mutat fel s a díjbevétel hozzájáru-
lásával a társulat évi bevételét 13.544,317,90 
frankra rúgatta. 

Az év folyamában 6.082,559,40 frank-
ra terjedtek a társaság irányában emelt s 
ennek részéről kifizetésre jutott életbiztosí-
tási bárczákból eredt követelések, mely 
összegből 133,273,25 frank biztosítva volt. 

A Jdházasitási, valamint a vegyes 
biztosítási szerződésekből stb, keletkezett 
követelések, melyek esedékessé váltak, 
2.803,892,19 frankot vettek igénybe. 

A kötvények visszavásárlására, for-
ditatott 927,213.30 frtk. 

A szerződési kötelezettségek fedezé-
séi e zolgálo biztosítási alap 3,375.930,40 
frankkal emelkedett. 

Az érvényesített akviták főösszege az, 
üzleti év végével 66576,023.95 frankot 
tóit ki. 

1878—79. számviteli évvel egy há-
rom esztendős üzleti szakasz fejeztetvén 
be, a társulat kötelezettségei mathemati-
kailag megbecsülteitek s ekkor kitűnt, hogy 
1879. junius 30-án a társulat aktívuma 
2.284,02580 frankkal multa felül a passi-
vumot. A közgyűlés tehát 2.200,000 frank-
nak a részvényesek s a jogosult biztosítot-
tak között leendő kiosztását rendelte el, 
mely utóbbiak az 1379. junius 30-án reájuk 
eső nyereség-részletről külön-külön érte-
sitetni is fognak. 

Az évi jelentés súlyt fektet arra, hogy 
a mérlegre alapított ezen fölösleg egy egé-
szen szabatos számítás eredménye. Egy-
részt csak 3 és félszázaléknyi kamatláb vé-
tetetett fel a számitásnál ámbár a társulat 
elhelyezései 4 % százaléknyi kamatjövedel-
met biztosítanak s csak a rögtön fizetendő 
életjáradékok tekintetében tétetett kivétel 
mert az üzletek ez utóbbi nemére a jövő 
esélyei nem gyakorolnak befolyást. — Más-
részt a tárczában vételáruk szerint beállí-
tott értékek többlete tekintetén kivűl ha-
gyatott, mert az értékek nem lévén érteke-
sitve, azonnali nyereség forrásai gyanánt 
nem is tekinthetők. Az értékek ezen több-
lete azonban nagy jelentőséggel bír, mert 
megerősíti a társulat részéről nyújtott biz-
tosítékokat. 

A jelentést a társulat aktiváinak rész-
letes kimutatása követeli, melyekből követ-
kező töke-elhelyezések tűnnek ki. 

Frank 3.717,479.60 az angol kormány pa-
pírjai. 

„ 12233,828.70 idegen állampapírok. 
„ 640,123,55 vasúti részvények, el-

sőbbségek és vasúti 
törzsrészvények. 

„ 21616,588,20 vasúti és egyébb adós-
levelek 

„ 8.520,203.20 háztulajdon. 
„ 7.223,198,05 jelzálogok. 
„ 12.611,596.45 különfélék. 

(A Gresham nem régiben vette meg 
Budapesten a Ferencz József-téren levő 
volt Nákó-féle palotát 740,000 frtért. Ezen 
intézet fenti kimutatása leghatbatósabban 
utasítja vissza egy ismert intézet jogtalan 
támadásait, melyhez további commentár 
szükségtelen. A szerk.) 

— Nagymennyiségű porczellán 
érkezett. Hallatlan olcsó áron kapható a 
nagy vásártéren. 

A debreczeni terménycsarnoknál 
bejegyzett terményárak. 

1880-dik évi ápril. hó 15-dik napján. 
T i s z t a b u z a , piaczi ár kicsiben 

— k e r e s k . ár: 74 hektl. 11.40. 
11.50; 75 hektl. 11.60 11.80; - 76 hektl 
11.90—12.10; 77 hektl. 12.20-12.30; 78. 
hektl. 12.35 12.45. 

Rozs, piaczi ár kicsiben 9.60 9.75 
kedési ár: htl. 9.80 10.00. 
Árpa,piaczi ár kicsiben:.— —-.—• 

— kereskedési ár : 7.50.—7.80 
Z a b , kereskedési ár: 7.75. 8.20. 
Tengeri, piaczi ár kiesben —.— 

. — kereskedési ár 7.50; 7.60 
Szalonna, Kereskedési ár 54—56. 

100 kilogramként 
Káposztarepcze piaczi ár ki-

csiben ; —.—. 

Mis-lottó számok: 

Bécs. 8. 25. 9. 76. 66. 
Temesvár. 11. 17. 79. 71. 5. 
Grácz. 42. 35. 20. 86. 80. 
Brün. 38. 32. 88. 16. 46. 

Szerkesztői üzenet. 
K-t. A lárcza czikk nem vált be. 
D — Crif. Megkaptuk. 
— S — a . Tanuljon k é r e m ! Én is azt l e -

szem, Egymás — k e d v é é r t ! ! 

H I R D E T E S E K . 
Árverési hirdetés. 

1879. 
A Gróf Dégenfeld Gusztáv ellen folyamatban levő csődelrendelését megelő-

zőleg részben több hitelezők által lefoglalt, s a csőd elrendelése után a csődtömeghez 
leltározott lábas jószágok u. m. lovak, csikók, sveiezi tehenek — bornyuk, bivalyok, 
nyilvános árverésen! eladása a csődválasztmány által elrendeltetvén, s annak foganato-
sítására a csődbíróság 1 8 9 37 1 879 P- számú végzésével^kiküldetvén, ezen árverésnek, 
Tégláson az uradalmi belső majorban leendő megtartására 1880 ápril 22-ik napjanak 
d. e. 9 órája kitüzetik, mire az érdekletek azon megjegyzéssel, hogy az árvereiendő lá-
bas jószágok azonnali készpénz fizetés mellett adatnak e l ,— ezennel meghivatnak. 

Debrecsen 1880. Martius 31. m 
Mészáros Mj aszló 

(132) 2—3 t.széki végrehajtó. 

Értesítem a n. é. közönséget, 
hogy a vásártéren nagyszerű pa-
norámát állítottam fel 100 üveg-
gel, mely a legújabb és legnagy-
szerűbb látványokat nyújt ja: Zü-
rich, a zürichi tó, Páris, London, 
Constantinápoly, a régi zsidók bir-
tokában stb. stb. a legpompásab-
bán és természetimen láthatók. 

Élet nagysága viasz alak, nagy-
szerű műgépezettel 

Nyitva van reggel 8 órától. 
Számos látogatásért esd 

(135.) 
Loibl Károly. 

( J u s z m a n R ó b e r t 

vendéglőjében 

minden pénteken 

ugy szintén egyéb ízletes ételek is 
kaphatók. 

Érmelléki borok; 1834. 1874. és 
1878-diki bakar, ó- és uj asztali 

bor, 1868-diki b u d a i v e r e s , 

rácz ürmös 
és 

h e g y a l j a i s zomorodn i . 

Értesítés. 
Kötelességemnek tartom tudatni az érdekelt közönséggel, miszerint a 

Gróf Dégenfeld Gusztáv csődtömegéhez tartozó téglási — ez ideig haszonbérbe 
adva nem levő— földterületek és épületek haszonbérbe adása tárgyában, folyó 
hó 21-ik napjára kitűzött árverési határidő nem fog megtartatni. 

Debreczen 1880. Április hó 17. 
3)r. Meave Kálmán 

(131.) 1—1. tömeggondnok. 

TÖBBFÉLE 

V A R R Ó G É P E K 
gyári áron alól 

r e g k é p e n k i á r u l t a t i i a h r . 
Széchényi-utcza 1819. szám. 

(144.) 1—1. 

A debreczeni 

építkezési asztalos egylet 
mely több év óta folytatja már működését, ajánlja a n. é. közönség 
becses figyelmébe és pártfogásába az általa készített kitűnő minő-
ségű, a legújabb divatszer int készített s minden igényeknek meg-
felelő 

Ajánl ja magát t e m p l o m o k , i sko lák, k á v é h á z a k , t e r m e k , 
s z o b á k butorozatai s minden az é p í t k e z é s körébe tartozó munká-
latok Ízléses, pontos és kifogásolhatatlaü elkészítésére a legolcsóbb 
árban. — 

Számos megrendelést kér 

a debr. épitkezési asztalos egylet. 
Iroda és gyárhelyiség a Varga-utezában. 

(33) 12 — 50 
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~ N A P E R N Y Ő K 
d ú s Vá lasz tékban — 58 k r o s t ó l f e l f e l é — b é c s i g y á r i ai b a n . 

1 F é r f i n a p e r n y ő k 
1 1 frt 40 krostól felfelé, gyári árban. 

E s e r n y ő k F 
85 krostól felfelé minden árbam r 

ü t i b ő r ö n d ö k 
I 1 frt 40 krostól felfelé. 

XJti l á d á k 
(kofferek) 2 frttól fel-

felé minden árban. 

Ú t i t á s k á k [' 
nagy választékban. r 

Hői k a r t á s k á k 
k ü l ö n f é l e v á l a s z t é k b a n . ' 

S o d a v i z - g é p e k j 
gyári árban. ^ 

Prágai ke&tyük, divatos nyakkendők, 
s é t a p á l c z á k 

a l e g j u t á n y o s a b b áron ajánltatnak 

Szepessy és Kerekes. 
(134.) 1 - 3 

[• 

\é) 

M 
K-i 

WW Bécsből, 
Ajánl fa dus választékú díszes felöltőit, köpenyeit,^ 

eső-köpenyeit stb. 
a lehető legolcsóbb árban. 

Eladási hely a vásártéren. 
q 3 9 . % 

Ósszetea kimutatása 

la cs. t sz, ataianosl)íztosití-társnlataai (Assicnraziofli Generáli) Trieszttel. 
I biztosító feleinek az 1879. évben kifizetett 20.238 káresetről, összesen 5,839,791 írt 78 kr. 
a értékben, S más egyéb, mentések éa kárfelvételeknél jóváhagyott jutalmazások s tett költ-

ségekről, 177,297 frt 68 kr. értékben, tehát összesen 6,017.089 frt 46 kr. 
Az intézetnek aiaplttatása óta tett káresetekért ! kifizetései 185,336.75a f r t 03 krnyl összegre ragnak 

I 899.555 tételben. 

Sfa&yáí királyságban. 
Abauj soegyében 
Arad * 
Árva * 
Báes-Bodrog » 
Baranya » 
Bars * 
Békés 3 » 
Bereg » 
Bihar s 
Borsod » 
Csanád » 
Csongrád » 
Va3 ® 
Gömör * 

Hont « 
Jászság, Nagy-Kun-

ság és Szolnok « 
Komárom » 
Krassó • 
Liptó * " 
Márinarou * 
Nógrád 3 
Nyitra « 
Sopron • 
Pcufc-Pilia-Solt-Kia-Kun i 
Pozsony ' 
Győr ' 
Sároa < 
Zólyom > 
Somogy 1 

Hzabolcs ' 
Szathmár ' 
Szilágy > 
Temes * 
Tolna > 
Torna » 
Torontál 1 

Trcnesúny * 
Tnrócz ' 
TTgocsa 1 

Ung « 
Feliéi* « 
Veszprém ' 
Mosony " 
7,a\» 

Szopás 

u 

7429-27 1447485 3312Í92 1978510 390646 2400463 2355541 2909282 4689;81 421964 2652248 13G05|í3 8334156 
2067370 19310I88 
losiryoi 

1967 Sü 4tíio;i 
15697120 5113575 127 iSM 353:159-1' 
JOÍOf'-S' 101585 1100941 25917 65 
35IÍ75': 17773 1657 40 2281503 
4JKSÍ-':Í 327060 219102; 
108661 1 961 !no li'192 
a í í n ' i i 
ITŰJG 
45JI,]— 

is n 5<i 
312') )l4 

Erdélyben ... 
Sltwoniúban Horvátországiján 
A hajdani határőrvidéken ... 

Összeg 
Ausztriai koronabirodalombau 

az Ens alatt 
Ausztriai koronabirodalomban 

az Ens felett 
Morva- és Szilézia-koronaor-

Bzágban 
Cseh-koronaországban 
Galiczia- és Bukovina-korona-

országban ... 
Stájer-ioronaorazégban 
Krajna-koronaorSzágban 
Knrinthia Irorouaországban ... 
Az ausztriai tengerparti váro-

sokban 
Pálmát-koronaországban ... 
Tirol- ás Yoral-liagysógi koro-

országban 

KiiUinbözö más államokban. 
Bolgiumi királyságban Bnlyár here/.egRségben 
Dán királysáuhan _ ... 
Német csá«;'.úr.si'inbnn ... 
Fraiiczia-köztársiaságban 
Cl iiríig-királyságban N acry britaunim királyságban 
Hollandi Királysáiii.'nu 
Olasz-királyságban 
Tjinlitensteia herezegségbcm ... 
Málta linmftn-horczogHfoben OroNZ-esásziirsíujbaii ... 
Svéd királyságban Svoit.'i-k.l/tái-â ágbRn 
Szerb fojodulorusógben 
Amerikában 

Összogr 
Összesen 

5tj 323-25-Í5 
4669.127674051 

o d 44617913 

7675J5S 
1561230 

3?l| 231 0i j í 87 12i 4bC>:!.'02 52541617917 78 
"367 — 20031 10 321521 b) 46502 80 . 7179 13798 0í-20108,33 .839791,7:: 

2128.30 
5797598 

6,017.089 firtiG kr . 

25245,6 
41 Íjíl 120 !63,28 53ÍÖ7' 

1831-ik évben alapított AuM'eura-iioni ÍJcnora l i - fárau l f t t T r i e s x t b e n , 4 , 2 0 0 , 0 0 0 oszr. értékű 
f rhiy í a laptőkével rendelkezik, meiy 4000 ttOjea forgalmúiban lévő 1050 frtos réazvényb .1 áll, melyre 30"/° 
befizettetett, míg-A többi 70% a részvényesek áifal jó iá Sóval ellfUott ad slevél által lett biztosítva. 

A legutóbbi 1880-kimérlegkimutatásszer int a ktiíöubözö biztositAsi ágazntokbdl, 15 877.047 f r t 89 kr . 
d j t a r l a H i i tőkével éa 1 . 7 7 2 , 3 5 5 frt 7-t kr. nyere vény tHrtaléka'appal rendelkezik a t/irsuiat. 

A z élelbiztositíiMokból befolyt di j . ikból az A ^ s l c u r a z i o n i G e n e r á l i tárauiat, uaint az emiitett mér-
le,.b31 kit i lnik, 1 4 . 4 8 1 . 5 3 7 f » , t 7 4 k r . dí j tartalékot ^yiiilott, mely ugyanazon mérleg kimutatása szerint 
csaknem kizárólag tehermentes hAz és fek vitaégek, valami t háromszoro-i biztos je lzá logba v a a fektetve, 
ezen befektetések mellett még több mil ' ió ja van a táraulíitnak szi.n'rdhitelii i r tékpapi rok és v á l t ó k b a 
beml iásva . 

A tiizkárbiztositásolrra 1,538 310 fr t G2 k r . dí j tartalék v a g y i s a be vél elezett kc?zpénz di j i l letékeknek 
48 százaléka lett az 1877. d c/emb^r 31-én folyamatban volt k o c k á z t a t á s o k fedezésére v i sszatar tva. A di j-
i í l t téki bárczák éa a kés&bbi években behajtandó fUjilletékak 1 1 . 7 1 5 , 2 1 2 f r t 9 9 k r t tettek ki . 

A z emberi életre vonatkozó töke ód j á radék i bizto iíásokon k i v ü l az A ^ s i c u r a z i é n l C.encrall t4r» 
aulát köt m é g biztosításokat: . 

t ű z k á r e s e t e k r e , épületek és azok tartalmára, terményekre, f a r a k t á r a k r a a aaabadl an. 
j é g k á r e s e t e k r e mezőgazdasági terményeknél, 
e l e m i k á r o k r a áruk, termények és állatoknál szárazon éa vízen, tengeren és folyón v a l ó száll í tások 

Ikalmával. 
E?enfc!ül a társulat minden lehető könnyebbiténeket megtesz ngy a ' í j a k , mint a bárcza-feltételek-

'!•'•! éa a károk megtérítéseinél is, miknek készpénzbeli k i f izet se pon'osan eszközöltetik. 
Á<'Hzí^tps l./irtpritéisi j e g y z é k k i m a t s t á s o k kiv. 'ninli n k n p l i n t ó k n v e z é r i i g y n ö k s é g i r o d á j á b a n 

Bml/tpoht, D o r o t t y a u t c z a 10. s í . a t á r s i i i a t é p ü l e t é b e n , valamint annak mindan ügynökségénél . 

/SzékesfÉherváblI; SSWUfAS 

I t G Á L L F E R B N C Z j | 
KOCSIGYÁRTÓ „ .-Vf 

DEBREGZENBEN. 

Alóliroit van szerencsém a n. é. közönség becses figyelmébe ajánlani 
mindenféle s legna- valamint 

gyobb választékban! mindenféle kocsik 
kész nyitott és zárt i } W k - . . . 
oj szerkezetű-.s vidé- k i j a ^ t a s á t 

kocsijaimat, " •" ~ ' vidéken' 
a l e h e t ő l e g j u t á n y o s a b b á r a k m e l l e t t . 

A D. é. közönség becses pártfogását ezentulra is kérve 
t isztelettel 

G á l i F e r e n c z , 
_2. Kisvárad-utcza 2099. 

• 

Albertcé és Nedeczky Gézáné közös tulajdonát képező 
w ' w w 

HIRDIlTMÉNY. 
Van szerencsém tudatDi a nagyérdemű közönséggel, hogy a Fáy ^ 

i i r a a o $ 
f. évi Május Iló 1. napján megnyittatik. 

• 

I l M l á l I 

• 
• 
• 
• 

A Hazánk ezen első rendű sziksósfürdője gyógy hatásáról { e z u z 
V köszvény, aranyér,- görvély, lép és tnájcloganato* 

A bajok — sőt női betegségek ellen is) nem csak Oebreczen- A S 
Nagy várisii vidéke, hanem a messze földről oda vándorolt üdülési 

« > nyert szenvedők utján az egész ország előtt sokkal ösmeretesebb, semhogy < í p 
azt bővebben fejtegetni szükséges volna; azonban a t. közönség iránti te-

<X> kintetekből szükségesnek tartom tudatni, hogy a folyó évtől kezdve a 
a fürdő kezelését tulajdo»osok magok -vették át és azzal a 

engem tisztelettel alólirottat bíztak meg, ki is i gyekezni fogok ugy a fürdő ^\r 
A vendégek kényelme — mint a jó konyha és borokról iv A 
V gondoskodni. v . 
A Vürdö orvos M)r. Zacsek János i i r leend: tiszte- A 

letbeli főorvosul pedig JDr Török József orvos-tanár urat V 
A volt szerencsém megnyerni. — A vendéglő és pincze T ó t h J ó z s e f A 

derecskei ventléglös i i r által láttatik el, ki jó magyar konyháról 
< & ismeretes. , * < & 
Y Jt közlekedésről Dehreczen és Nagyv ár a d felől Y 

^ kellőleg gondoskodva leend C p 
a Ajánlom a kitűnő gyógyhatással biró sziksós fürdőt a ezuz kösz- a 

^ vény, aranyér, görvély, lép és májba jókban s több eféle ^ 
^ betegségekben szenvedőknek, átalában pedig az üdülni kivánó nagy közöli-

ségnek b. figyelme és pártfogásába. 
Sóstó fürdő 1880 Ápril hó. T e l j e s t i s z t e l e t t e l 

a Fáy Sándor 
f y ? (141) .1 — 3 tulajdonosi megbízott. ^ | P 
• • 

Főnyeremény 
400,000mrk Szerencse értesítő! A nyereményért 

felelős a város 
Meghívás azon nyeremény ojszíí»Î ki*a, melyért Hamburg város ke-

zeskedik, nagy pénz sorsjáték, a mely több mint 

8 m i l l i ó 3 0 0 , 0 0 0 N a r k 
b i z t o s n y e r e m é n y lesz . 

A nyereménye ezen előnyös pénz sorsjátéknak a mely szigorúan csak 87,500 
sorsjegyet tartalmaz következők nevezetesen : 

a f ő n y e r e m é n y 4 0 0 , 0 0 0 , — j u t a l o m 2 5 0 , 0 0 0 m a r k 
1 nyeremény 150,000 M. 24 nyeremény 10,000 M. 673 nyeremény 500 
1 „ „ 1(10,000 „ 4 w „ 8,000 „ 95Ó n >• 300 1

 !5 „ 60,000 „ 3 „ „ 61,000 „ 65 200 
1 „ „ 50,000 „ 52 j? » 5,000 5j 100 150 
2 40,000 „ 6 „ ,5 4000 „ 2515 138 
2 „ „ 30,000 „ 68 5, 5J 3000 55 2100 124 7 
5 » » 25,000 „ 214 - » « 2000 70 100 
2 20,000 „ 10 5, 5, 1500 „ 7200 67 
12 „ „ 15,000 M 2 „ » 1200 5, 7850 20 
1 » „ 12,000 „ 531 „ 5, 1000 5, 

s jönnek olyanok kevés hónapokban 7 részletben bizonyos megválasztására. 
Az első nyereményhuzás hivatalosan megrendeltetett s az ára következe • 

egy egész eredeti sorsjegy csak 2 f r t && *»". o, e. 
fél „ „ „ í H 75 B 

„ negyed „ „ „ — „ && n 

és ezen az államtól kezeskedett eredeti sorsjegyek az illető összeg beküldése után, 
még a legtávolabb vidékre is általam küldetnek szét. 

Minden egyes megrendelő az eredeti sorsjegy megküldése mellett kap még 
az állam védjegyével ellátott „eredeti tervet" és húzás után a hivatalos huzási lisz-
tát felszólítás nélkül ingyen megküldöm. A nyeremények kifizetése és szétküldése 
általam a legszigorúbb titok tartás mellett fog teljesítetni. Minden egyes megrende-
lést posta utalvánnyal vagy ajánlott levélben eszközölhetni. A megrendeléseket kö-
zeli húzás miatt f. é. máj. 8-ig kérem beküldeni \á.\Mechser Sámuel bankár és 
váltó irodájába Hamburgba. (143) 1—? 

A szerkesztésért felelős a kiadó-tulajdonos Xichérman JH, 

Debreczen, 1880. Nyomatott a város könyvnyomdájában 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Éríesitő" 18-ik számához. 
316. s z á m . 

Á R J E G Y Z É K E 
az 55I S T V Á N a gőzmalom 

készítményeinek. 
Késspém fizetés mellett. 

Egész zsák vételénél 7 % engedmény. 

Árak ausztriai értékben 
Költségmentesen 

Debreczenben kötelezettség nélkül 
Ingyen zsátekul. 100 kiló 

A. Asztali dara nagyszemü 27.80 
„ szinte 30 kii. zacskóval 28.40 
B. szinte apró szemű . . 27.80 
„ szinte 30 kilós zacskóval . 28.40 

G. Dara középszerű . . . . 26.40 
„ szinte 80 kilós zacskóval 27. 

• 0 Királyliszt . . . . . . 26.80 
1 Lángliszt . . . . . . 26.— 
2 Montliszt 25.40 
3 Zzemlyeliszt különös . . . 24.60 
4 „ „ B . . . 23.20 
5. Fehér kenyérliszt 1-ső rendű . 22.20 
6. szinte 2-sod n 21.40 
7. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 21.— 

2 -
8 Ve Barna keoyérliszt 1-ső 
87i » 2-od „ 
9. Lábliszt 

107a"Veres liszt . 
11. Finom korpa zsákkal 
n » n zsáknélkül 

12. Durvakorpa zsákkal 
» 5) Í3 zsáknélkül 

E. L, I. Kétszeres liszt simán őrölve 
R í . Rozsliszt 1 -ső rendű 
R. 11. szinte 2-sod „ 
R. III. szinte 3-mad „ 
R. IV. Rozskorpa . . . . . . zsákkal 

» » zsák nélkül 
A. K. Árpakása 00 . . . . . . 

n szinte 0 
„ szinte 1 . . . . . . 
„ szinte 2 . . . . . . 
„ szinte B 
„ Árpadara 5 . . . . . . 

A. Árpa liszt 6 . . . . . . 

20, 
18.60 
17. 
15.80 

5.60 
5.— 
5.60 
5.— 

14.60 

30 — 
2 4 . -

Debreczen, 1880. ápril. 8. 
A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-

sulynak véve. 
A. B. C. 0—10 számig 25 és 85 kilo. 
iO % 11. 12. ... . , . 50 „ 
R. L — III. számig . 85 „ 
Á. K. 00—5 számig . 5 0 „ 
K. L. I—II. . . . . . . 50 „ 

o)ê o—Í_J——0̂ 0——ô -oíyo— 

"ZEKESFEHERVÁRI 
ZÁGOSXIALijTÂ  Hirdetés. 

Van szerencsém a n. é. közönséget értesíteni miszerint a b e á l l o t t 
i d é n y r e legújabb divat szerinti dus választékú 

angol, franczia — u g y belföldi 

férfi-ruha ke lmáim 
m e g é r k e z t e k , miért is a megrendeléseket kérve, azoknak 

gyors, pontos és jutányos ár melletti J€ 

eszközlését legfőbb és kedves kötelességemnek tekintendem. ^ 

Kívánatra a szükséges mintákkal szolgálok. 

Debreczen 1880. April 1. 
Tiszelettel 

Tóth Ferencz. 11 
(121.) 2 - ? 

Vendég lő megnyitás. 
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására j u t -

tatni, hogy a tímár társulat tulajdonát képező" ügynevezett 
„ S z a r v a s " vendéglőt átvettem s azt folyó hó 1 0 - é n m e g -
nyitandom. 

Tiszta vendégszobák 6 0 krtól 1 frt 5 0 krig, ugy j ó 
magyaros ételek, és tiszta italok kaphatók. 

Pontos kiszolgáltatásért kezeskedem. A n. é. közönség 
becses pártfogását kéri 

t. t i sz te le t te l 

(128) 2—2 
Griln Sámuel. 

Friss erfurti vetemény 

VIR ÁGIAGYAKAT, 
franczia, magyar luczernát, veres virágú 
steier lóherét, oberndorfi burgundi répa, 

muhar, bükköny slb. 

gazdaság i magvakat, 
továbbá 

angol szövő pamutot 
legjutányosabb árban ajánl 

I£onc& Icájáé, 
Debrecíeuben, főpiacz, gróf Dégenfeld-

ház alatt. 

Vidéki megrendeléseket pontosan 
eszközlök. (118) 3 — 3 . 

Mária-eel l i 

g y o i n o r - c s e p p c k , 
jeles hatású gyógyszer a gyomor min-

den bántalmai ellen, 

és MiÜmulliatatlöii az 
étvá'jry-hiány, gyomor-
gyfiiigcség, roszszagti 
hüujIüI, s z r iok, s a v a n y u 
f(5ll)i'ifo«>cs,ltólika,gyo-
luorhu! ti!, g y o m o r é g é s , 
ilú|y\\iikép'Lö(1 tis, t ü l -
s;i"OS ny;'i 1 k k é p z ö ( l é s , 
sár</,us;is\ undor és há-
n y á s , iof i i jás (ha az a 
g y o m o r b ó l e red) , g y o -
m o r g ö r c s , s z é k s z o r u -
liit. a g y o m o r n a k túl-

t e r h e l t s é g e élei és ital által, g i l i sz ta , l é p - é s 
m á j b e l e g s é g , a r o n y c r e s bántalmak el len, 

Egy üvegcse ára használati uta-
sítással együtt 35 kr. 

Kapható: g*ehreexenbeu, r lr . 
HotscFenete W . ÉSmil gyógyszer-
tárában valamint az' osztrák magyar bi-
rodalom minden nagyobb gyógyszertá-
rában és kereskedésében. 
Központi szétküldés! raktár nagyban és 

kicsinyben 
B r a d y K á r o l y 

„az őrangyalhoz" cziinzett gyógyszer-
tárában. 

Kremzierben, Morvaországban. 
(115) 3—50. 

ümm 

l j j férfi divat-uzlet Bazárépület 5. sz. a. 
Van azerencsém a n. é„ közönségnek becses tudomására hozni, 

hogy a B a z á r é p ü l e t b e n „Sci iwarz M.i£ czég alatt egy uj 

F É H P I D I V A . T - Ü Z I . B T B T 
e hó 10-én nyitottam és bátor vagyok dúsan felszerelt raktáramat a n. 
é. közönségnek szives figyelmébe ajánlani u. m. 

F é r f i r u h á k . 
1 egész férfi öltöny divatos szövet, jó 

szabású 9 írttól kezdve 
| 1 férfi felöltő 10 „ » 
' 1 „ „ Hamilton 11 „ » 
| 1 fiu öltöny 8 „ „ 

1 gyermeköltöny 4 „ ,, 
Divatos férfi nadrágok 4 „ „ 

Fehérnemöek. 
( Siaia férfiingek 1.20, 1.60,2.25, 275, 
j Hajtásos „ „ 1.20,1.40,2.— 

Hímzett „ „ 1 . 5 0 , 2 . - 2 . 5 0 . 
j Szines ' „ 1.20,1.50 2. — ,2.25 
| Gyermek „ 1.20. 
I Ezen ingek fenn, lehaj ló és gallér -

nélküliek. 
Magyar és német lábravalók 70 krtól 
1 tucz. zsebkendő szines 

széllel 1 ft. 20 „ 
| 1 tucz. zsebkendő hímzett 

betűvel 2 „ 50 „ 
] 1. t. fehér vászon zsebk.2 „ 50 „ 
| A legjobb minőségű gallérok és ké-

zelők igon olcsó árban. 

K a l a p o k . 
Férfi fekete kemény kalapok 2.50, 

3.—, 3 . - 5 0 , 4.írtig. 
Férfi fekete puhakalap,2,2.50,8.50. 
Gyermek kalapok 90 krtól 2 frtig. 

Nagy választék nyakkendőkben. 
Valódi franczia férfi és női Glacé 

keztyük. 

Esőernyők selyemből 4 írttól- kezdve 
,. cíothból 1.40. „ 
}, pamutból 85 krtól „ 

Gumi köpenyek Reikoffer féle 10.50 
Plaidek 6.50 
Pokióczok 2 . — 

Bőröndök, kézi táskák, kofferek, szi-
var és pénztárczák, inggombok, nad-
rágtartók és mindennemű divatos 

czikkek. 

Végül felemlítem, hogy a legfinomabb 
franczia és angol Parfumek és egyéb 

illatszerek kaphatók üzletemben. 

Ajánlom magam a n. é. közönség pártfogásába, teljes tisztelettel 
(94) 4-? S c l i w a r z 3VE 

o p p p p p p p f p p p p p p p p p p p p p p p p p p f ^ 

0 I S R I C O L A " ! 
9 9 

JÉGKÁKBIZTOSITÓ RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG BUDAPESTEN. 
Részvénytőke 400,000 frt. 

A társaság biztosit mindennemű földtermesztményeket jégkár ellen 
a legjutányosabb dijak ós legelőnyösb feltételek mellett és kártól ment 
maradó vetésekre következő d i j e n g e d r a é u y t nyújt előlegesen: 

a) 5 # % - ö t mindennemű szalmásterniényekrc, olajvetésekre, 
étető 'füvekre,'' knkoriczára, kereskedelmi növényekre sat. 

b) s o ü / 0 - o t szőllőre és dohányra. 
A.-nál az engedmény egy 5%-os kár esetében is nyujtaíik. 

További feivilágositással szolgálnak, és biztosítási felvételeket el-
vállalnak a „North British and Mercantile" tüzkár-biztositó részvény-
társaság minden ügynökei, kik egyszersmind az „ A g r i e o l a " képvi-
selői is, valamint 

ísff „Aigrieolte,** föiigyn#ege 
Debreczenben. 

(136.) i-3. B e r g - e r H e n r i k . 

9ZÁ 

Kész kőris és diófa 
politúros és habozott 

bútorok Tóth István | Ivész tölgy e's kőrisfa 
koczka és amerikai 

parquetek 
asztalos mester 

Nag-ypéterfia-utcza 975. sz. a. 
A leg jobb sza'raz anyagból készítve vállal rainden-nemii 

asztalos munkát, templom, iskola, bolt stb. felszereléseket a 
legjuíányosabb árak mellett. 

Különféle nagyságú 
kész ajtók és 

ablakok 

Megrende lések 
p o n t o s a n te l j e s í t te tnek . 

(113.) 3—10. 

Száraz és erős 
kész fenyőfa 

padlózat. 



DEBRECZEN-HAGY-VÁRA.DI ÉRTESÍTŐ. 

Alulirottak a n. é, közönség által előnyösen ismert 

ÍGY VÁSZON ÉS FEHEMEMÜ 
raktárunkat, kitűnő vászon és saját gyártmányú elsőrendű fehérne-
müeken kivül, a jelen idényre dúsan berendeztük a következőkkel is: 

u. m. mindenféle női ruhakelmék, k r e * o i i , c r e p e , s a t i n 
és egyéb mosó szövetekkel, továbbá ugy a bel, mint a külföld leg-
elsőbb gyártmányaiból, szintartó, szép fekete Ternók, Cachmirok és 
selymekkel, minden egyes czikkben a legolcsóbbtól a legfinomabbig. 

Legnagyobb választékban tartunk az emiitetteken kivül még: 

szőnyegek s mindenfé le butorkelméket, 
ágy és asztalterítő készleteket, 

Jutta és csipkefüggönyöket, 
crepe, szatin és kreton f ü g g ö n y - s z ö v e t e k , és egész szoba 

felszerelési czikkeket, 

paplan és matráczokat 
rendkívüli nagy választékban. 

Czérna mosó férfiruha szöveteket, 
i fajta kötő pamutokat és mindenféle rövidárukat. 

A fővárosba ni üzlet telepeinkkel, úgyszintén a legelsőbb rendű 
gyárosokkal való összeköttetéseink azon kellemes állásba helyeznek, 
hogy t. vevőinknek minden — bár kevéssé szakmánkba vágó — meg-
rendeléseiket is teljesíthetjük. T e ! j e s t i s z t e l e t t e l 

Kim/ József és Társa. 
Virtéhi megrendelések pontosan eszközöltetnek, 

( Árjegyzékek és mintákat bérmentesen küldünk. (116.) 3—?c! 

Tudomásul 
Tisztelettel tudatom a n. é. közönséggel, hogy a tavasz kö-

zeledtével, mindenféle 

SZOBA-FESTÉSEKET, 
ajtók és ablakok o l a j - f e s t é k k e l való bemázolását, a szobák 
k á r p i t o k k a l ! bevonását, padozatok k i f é i s y e s i t é s é t . 
— szóval mind e szakba vágó munkákat gyors pontos szolgálat és 
jutányos ár mellett felvállalok. 

Lakásom Kádas-utcza 1896. sz. a. 

(125.) 2—10. 

Tisztelettel 

Londes Frigyes. 

S 

Jánossy József és Társa. 
Czegléd utcza Id. Kardos László házában. 

Ajánljuk gazdagon ellátott, vászon, pamut, divat, és rövid áru rak-
táruukat, legjutányosabb h a t á r o z o t t árak mellett 

Yászon czikkek: 
Válódi rumburgi, kreász, hollandi, sziléziai és szepességi házivászna-

kat, minden szélességben, ugy szintén fehér, szines csinvat (gradli) és ka-
navásznakat, továbbá sávolyozott és kamuka asztalteritékeket, — kávés 
abroszokat és csemege kendőket, törülközőket és zsebkendőket. 

Pamut áru-czikkek. 
Fehér ehiffon, pamut vászon, perkail, batiszt clair, moll, crepe-lisse, 

bélés-mouszelin, organtin, virágos mouszelin és csipke függönyök és füg-
göny szöveteket, szines ing és ruha perceulokat, és bútor erettonokat, to-
vábbá zsinór és pique-velez szöveteket és paplanokat, bélés sirtingeket és 
kroissekat. 

Divat áru-czikkek: 
Legújabb divatt szőr ruhaszöveteket, fekete selyem és mindennemű 

gyász kelméket beszövött chalokat, gyapjú caehemir, berlini és selyem 
kendőket minden nagyságban, valamint szines és virágos vatmolokat — 
Ezenkívül gyapjú ágyteritőket és czéroa buior szöveteket, 

Vidéki megrendelések pontosan teljesítetnek. 12—50. (30.) 

\ 

II 

Alólirottnak van szerencséje a n. é. közönség b. figyelmébe 
ajánlani, az általa még elég jókor b e v á s á r o l t - borokat 
u. m. 

78. bakar bor literje 20 kr. 
79. „ „ , 14 B 

74. „ „ „ 30 „ 
66- „ )) » 40 H ^ ^ ^ 

Azonkivül bátor vagyok a b o r t m é r ő közönség o. fi-
gyelmét felhivni, hogy azon helyzetben vagyok hogy k i s és n a g y 
mennyiségben hordószámra l e g J l l t í l f i y o s a J b b t i r o l i szol-
gálhatok. 

Továbbá jutányosabb áron ajánlhatók üveges borokat u. m. 
T o k a i a s s z u , B u d a i , S a s h e g y i , E g r i , B u r g o n d i , slb. 

A n. é. közönség becses pártfogását kérve maradtam tisz-
tetelettel 

(69.) 8—? 

Katz Lajos 
borkereskedő Sinay ház a „ H u n g a r i a " mellett. 

Bormérés. 
Mivel egészen uj szállítmánya s a legkitűnőbb minőségű o- és új-

hegyi borokat kaptam, ennélfogva nem mulasztom el a n. é. közönség be-
cses figyelmét felhivni, hogy a legjobb minőségű 
bakarbor l i ter jét . . . 28 kr. — ó hegyi bor literjét . . 20 kr.^ 
ó hegyi bor „ . . . 1 ü kr. — uj „ „ „ pedig 14 krért 
fogom s a j á t k e z e l é s e m mellett mérni. 

t. tisztelettel 

(126.) 2 - 8 . 
Jónász Lipót. 

„Korona" vendéglős. 

«fr4,4,4,4*4,4*4*4*4*4,4,4,4,4'4,4,4,4*4,4*4*4*4*4*4,4*4,4* 

* B i R Y f i í K ^ S 7 5 1 S 9 M 9 V I P B W ' 
Piu B M M H H Pl m R I I I M r o H j 1 

i | . . j , . , f r , | , 1 1 I I 

I 
Bergmann nyári s&eplö-sgappana, 

A szeplő t e l j e s eltávolítására való szer, 1 darab45kr,Kapható dr.Rothslmek 
V. Emil gyógyszertárában. (130.) 2—20. I 

B O R O S 

S I R K O R A K T A R A 
D e b r e o z e n b e n . 

(Piacz-utcza, Kenessey-ház, a „Bika" vendéglő mellett.) 
Tizenkilencz év óta vagyok szerencsés a n. é. 

közönség hálás kegyeletének síremlékekkel szol-
gálni e város kebelében. 

I ^ Most hogy az eddig tapasztalt közmegelége-
dést még jobban kiérdemeljem, raktáramat egészen 
ujolag, nagy mennyiségű 

rendeztem be, melyek a legutóbbi idők fejlettebb 
ízléseinek teljesen megfelelnek. Régi és messzeágazó 
gyári összeköttetéseim lehetővé teszik, hogy az ára-
kat oly jutányosra szabhatom, mikép e téren velem, 
az ország egyik ilynemű üzlete sem versenyezhet 
Az árak öt forinttól fölfelé, bármily összegig. 

Bettivéséseim, vagy jelkép metszeteim a legműveltebb igényeknek 
megfelelők. 

Szolgálhatok syenit, gránit, fehér, szürke, fekete és vörös már-
ványból, bármily alakú emlékköveteket, ezen kivül jutányos árban 
állitok ki carrarai márványból kávéházi és mosdó-asztalokat. 

Továbbá szolgálatomat ajánlom akáj helyben, akár vidéken sír-
emlékek felállítására, s a síri feliratoknak bármely európai nyelven kőbe 
metszésére, valamint a régi sírkövek megujitására, s az avult betűknek 
újonnan megaranyozására. Sirkeritések és kő- vagy vasrácsozatok ná-
lam meg rendelhetők. 

Ajánlja magát a nagyérdemű közönség pártfogásába 
Debreczen, 1879. szept. 27. 

(i 10.) 3 - 3 
Boros Sándor, 

sirkőraktár tulajdonos. 



DkBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

1 

Valódi franczia luczernát, 
OBERNDORFI TAKARMÁNY-RÉPA, 

Angol és Franczia perje-fü, 
úgymint mindennemű 

KXBTX YITIMIiI»MA(S¥AIAT» 
Lenkenczébe tört festékeket? 

Pényozét és ecsetedet; 
úgyszintén 

F ű s z e r á r u k é s f ő z e l é k e k e t a j á n l 

G A N O P S Z K Y L A JOS 
előbb 

K A C S Ó P E R B N G Z N É 
a „Kék macskához" 

Debreezenben czegléd-utcza a easinó alatt 
20. 15—50 

Van szerencsém a nag}rérdemü közönség becses tudomására jut-
tatni, hogy a Báró Josincziné-féle házban A u s J a n d e r S á m u e l 
volt üzlethelyiségében egy elsőrendű 

Bécsi és pesti gyártmányú 

férti s gyermek kéwnha raktárt i 
nyitottam, 

és előnyös bevásárlásom folytán azon kellemes helyzetben vagyok, hógy 
itt még nem létezett 

bámulatos olcsó áron 
a legízletesebb szabású finom tartós kelméből készült ruhákkal szol-
gálhatok. 

A nagyérdemű közönség becses pártfogásába magamat ajánlva 
c kész szolgája 

(120.) 4 — 1 2 . J H o s e n b e r g Mór. 

M A T T O N l - f é l e 

BUDAI K1RÁLYI-KESERÜFORRASÓK 
Deák-Ferencz-forrás, Szt.-István-forrás, Hunyady-Mátyás-forrás, Gróf-Széchényi-

István-forrás. 
A bécsi világkiállításnál 1878-ban érdem-éremmel, a párizsi világkiállításnál 

1878-ban ezüst-éremmel kitüntetve. 
Dr. Hoffmann Károly tanár, dr. Diescher János és Than Károly tanár, királyi 

tanácsos urak, nemkülönben sok más bel- és külföldi orvosi tekintélyek által leg-
jobban ajánltatik. Tulajdonosok 

M A T T O IV I és V I Xi ÍJ E 
cs. kir. udvari szállítók. Budapesten, Ferecz-József-tér 3 (Diana-fürdő) 

Kapható : minden gyógyszertárban és ásványvíz-kereskedésben. (74.) 8 - 1 0 

Harsányi István 
a s z t a l o s 

ajánlja magát a l e g ú j a b b b u t o r z a t i czikkek, a közönsé-
gestől kedve a legfinomabbig; továbbá t e m p l o m o k , i s k o l á k , 
g y ó g y t á r a k , k á v é h á z a k , t e r m e k és s z o b á k bútorzatát, 
és minden az 

EPITKEZES 
' köreibe tartozó munkálatok legezélsze-

rübb és legízletesebb elkészítésére a leg-
jutányosabb árak mellett. 

(47) 10—10. 

Tisztelettel 

Harsányi István, 
Nagyváradutczán Dr. Kain házban 

2088. sz* a. 

Fröhlich M. Gyula 
üveg és porczellán gyári raktára 

DEBRECZENBEN. 
Ajánl ja a n. é. közönség becses figyelmébe jdl rendezett üveg 

és porczellán áru raktárát. 
Különösen pedig kitűnő minőségű csont, szaru és érez nyelű 

késeit és evő eszközeit. 
Alpakka és Brittania kávés, evő és mindenféle kanalak. —• 

Bádog, zink, porczellán ételhordó és tej forraló edények. 
Porczellán, réz, bádog kávé-főző, leöntő gépek, petróleum 

lámpák és ahoz tartozó mindenféle kellékek. 
Arany-, farámás- ós fiókostükröket, 
A legolcsóbb gyári árak mellett, a vendéglős urak részére a 

legkitűnőbben hitelesített sörös boros üveg edények. 
Raktáromban készülnek a legszebb kiállítású ós 

legdíszesebb mindenféle alakú képkeretek. 3 — 4. 

Ajánlom dúsan 
f é l s z e r e i t 

CZIPŐ 

RAKTÁRAMAT 

nők férfiak és gyer-

mekek számára a l 

legjobbminőségben L 

feltűnő jutányos ár- f 

ban kapható. 

Mindennemű férfi és női czipök 
1 minden színben és rendelés esetben a legrövidebb idő alatt elkészítődnek,^ 
^A n. é. közönség becses pártfogását kérve, melyet kiérdemelni mindenkor J 
^főtörekvésem leend, maradok 

teljes tisztelettel 

Tóth F. czipész, 
(450) 1 9 — 2 5 , Rózsatér elején a város ház alatt. 

T r i e s t i A z i e n d a a s s i c u r a t r i c e 
l e g r é g i b b biztosító-intézet, fenáll 1 8 4 2 - i k év óta 

12 millió Irt mztosltásl alappal. 
Értesítés a t. biztosító közönséghez. Budapest, 1880. ápril havában. 
Miután a jégbiztosí tást ezen 1 8 8 0 - d i k évre megnyitottuk, vau szerencsénk a t. b i z -

tosító g a z d a k ö z ö n s é g f igyelmét j é g el leni biztosítására ajánlkozni, m ive l az idén különösen 
a repeze termelő gazdaközönség reszére fontos u j kedvezményt n y u j t u n k ; miután a repeze 
és más o la jnövények levágatásuk után is jégkárositásnak vannak kitéve, a biztosítást min-
den d i jpó l lék nélkül a repezevágatás kezdetétől számított 8 napra k i ter jeszt jük, holott 
minden más iutézetnél a biztosítás az aratással m e g s z ű n i k ; ezen kedvezmény azon felté-
telhez kapcsolván, h o g y a vágás kezdete az első aratási napon nálunk be je lentessék, 
továbná, h o g y a repczével e g y i d e j ű l e g vagy a repczevága lás nap já ig gabnatermései is 
nálunk biztosíttassanak. 

Intézetünk több év óta minden versenyintézet közt a lego lcsóbb jégb iztos i tás i d í j a -
kat számítja és az idén külön d í j e n g e d m é n y t nywjt a gobonanemüektöl, a bizlusitási di jakat 
p e d i g szeptember hó l - i g váltó mel lett hitelezni haj landó. 

A z illető v idékekre kiszabott dí jtételeink és d í j engedménye ink közöl tetnek, beval lás i 
ivek kaphatók minden j e l e n t é k e n y e b b he lységben szervezett kerületi ügynöksége inkné l és 
az ország nagyobb városaiban létező kötvénykiál l i tási j o g g a l felruházott főügynöksége inkné l , 

A trieszti Azienda assicuratrice magyarországi képviselősége. 
Jjichtenh e r f j e r. irháig. 

(138.) 1—3. Debreczenben főiigynök : Sclrwarz B. 

f$ Minden kiállításnál az első érdem éremmel kitüntetve. — Ezüst ? 
érem Páris 1878. f 

B R O G L E J. 
é s 

M Ü L L E R 
8 gép- és rosta-lemez gyára 
Jt Budapesten, 
Ü a M a r g i t - h i d k ö z e l é b e n , k é s z í t 
y T r l c n r S h l ' t (konkoly választó) 6 különféle nagyságban, 
# Trieiir-heng'erek.et malmok számára. 
X Koptatékat, ,, 
2 Szelelő rostákat, sz í takat és rostakat cséplogé-
M pekszámára. (64) . . C 
nmút*************************** 



DEBKECZÉN-NA6YVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

A valódi dr. POPP-féle 

A 1 1 a t l i e r i i i - s s s a j v i a z 
í® legfoi&toseshJh gyógys&ev fogfájás ellen 

POPPJ. G. urnák 
Cd?. Mr. fogorvos Mécsben, Stadt, Mognergassse 2. 

M a p p € f » i t f ő f á j á s által hirtelen megkapatva, megkísérlem Önnek j ó 
hirnevii A n € t t h e r i n » s « ( t j v i i s é t i mire a fájdalom azonnal megszűnt. 

Ennélfogva nagy hálára kötelezve érzem magam ön iránt, s ALnatherin* 
&&ájvi~ét, minden f o g f á j á s b a n szenvedőnek a legjobban ajánlom. 

Zara, 1 8 7 9 . január í . 

Dr. Martinov A n t . Miklós. 
Raktárak léteznek Debreczenben : S z e p e s s y A . norinbergi keresk., R o t h -

s c h e k, 6 ö 111 N., M u r a k ő z y K. s a „K i g y ó u czimü g y ó g y s z e r . C c a n a k J. füsaer-
lter., S t. M i h a 1 o v i t s g y ó g y s z e r . , G. T a m a s s y y y ó g y s z e r . , Hadház : Szilay g y ó g y -
szer. , B.-Újváros Liszkay F, g y . } H.-Böszörroény : Sinay gy., Lányi M., Szoboszló : Bar-
barics gy., Diószeg : Kovács gy., SzalSimár: dr. Lengyel M. gy . , L. Heder gy., N.-Kalló; 
Mandl S., Mihalovics gy . , Tisza-Lök: Yalkó gy . , Munkács: G o ü i e r ; S z i n y é r - Y á r a l j a : Kol-
ler gy., Nánás Újvári gy. , Karczag : Torjai gy., Derecske Barat. i gy . , Ber .-Uj la lu; Vas J, J 
Nagyvárad: Jánky Antal, Huzzela A., Iínorr uraknál : N a g y k á r o l y : Jelin-k g y . ; N y í r e g y -
h á z a : Reich és Pavlovics uraknál 5 Nagy-Bánya : Papp S. g y . Somlyó: Ruszka l g . és 
társa,; T o k a j ; Kröczer Á. S.-A -Uj í ie ly ; Reioharg testvérek és üeutsh János. 

(127.) 2—28. 

D E E H E R A N T A L - f é l e p 

kiviteli palarzk-sör. 
Megrendelések 

a kiviteli palaczksör valódisága és tarthatóságaérti jótállás 
mellett egyes-egyedül csak a 

DREHERANTAL -téle sörfőzdéhez 
Kőbányán, 

vagy annak telj hatalmazott íoraktárnokáiiál 

Dietrich és Gotischlighez Budapest 
czimzendők. 

Á r j e g y z é k e k k ívánatra m i n d e n h o v a i n g y e n és b ó r m e n t v e 

Nagybani ismét eladóknak kiváló kedvezmények. 

(83) 6—10. 

Bérbeadandó birtok. 
ajgr Béréttyó-ujfalui határban Szent-Kozma pusztán 640 hold-
<ék 11 yi 1100 • öl birtok bérbeadandó, nj góré és külön tiszti és cse-
jp, lédlak istállók, juh hodájjal kijavítva — szalma és széna 79-diki 
l | termés. Értekezhetni Nagy Károlylyal Uj-feliért ón. 

1 (109.) 4 - 6 . 

I l i p i 
§ isi való kitűnő jóságú burgonya,f§ 

és ; ' 
korán érö székely tengeri * 

LEGJUTÁNYOS ABB Á R A K 
mellett kaphatók 

. ^ a s z n e r K a r o l y 
f ü s z e r ü z l e t é b e i i j D e b r c c z e n b e D j c z c g l é d u t c z á n ; 

(86) 4—6 

KÖZVETÍTŐ és TUDAKOZÓ INTÉZET. 
Főtér, Molnárné féle ház. 

M e v e s t e t i J& i 
Egy divatáru üzletbe 12—14 éves le 
ánykák elfogadtatnak. 

14—15 éves fiuk kereskedésbe tanuló-
nak felvétetnek. 

Egy bólthelyiség a főtéren haszonbérbe 
kerestetik. (1175) 

Részvényele. Kővetkező í esz vények 

megvételre kerestetnek, és pedig: Al-
földi takarékpénztári, Nyir-Báthori. 
Máté-Szálkái, Érmelléki, B.-Ujfaíui 
H.-Nánási, Tasnádi, Mező-Turi, Kis-
Várdai, Nagy-Káilai. Zilahi, Sz.-Somlyói. 
Ipar és kereskedelmi bank, és debrceze-

ni ezukorgyári. 

SL i n á l t a t « a.M í 

Ingatlanságok örök áron eladásra. 
Halápon egy 8 boglyás kaszáló, 60 köb-
lös szántó föld lakházzal, istállóval, 
kőkuttal együtt eladó. (1070.) 

Szabolesmegye Buda-Ábrány község ha-
tárában 430 bolcl szántó, 36 bőid erdő, 
30 hold dohány-engedélylyel ellátott föld 
eladó Értekezhetni Nagyuj-uteza 1701 
szára alatt. (1106) 

Varga utczán egy szép ház 9 szoba és a 
hozzátartozókkal, ugy szinte 9 köblös 
Ondódi földdel együtt örök áron eladó. 
(1238.) ^ •; 

A jankai hegyen 5 hold szőllő, pajtával 
kőkuttal, szüretelő edénynyel együtt 
eladó. (1026.) 

A postakert elején egy disz-szőllőskert, 
parkkal és pompás urilakkal stb. eladó. 

(587) 
Tóczós kertbe 2 nyilas szőllő pajtával 

együtt eladó. (881) 
Egy kis ház—cserepes és deszkás fedél-
lel —. a czeglédutezai külvároson 400 
frtérfc eladó, esetleg egy nagyobb házén 
toldás mellett elcserélendő. Értekez-
hetni kisujutczán 1745. sz. a. (1019.) 

Kísujutczán az 1785-ik számú ház IS öl 
ondódi földjével együtt eladó. 

Ezeken kivül számtalan kisebb nagyobb] 
birtokok, szőlők, kaszálód, luczerná-
sok stb. kináítatnak eladásra. 

Ingatlanságok Iiaszonbéri k iadására : 
A Sétakert közelében 8 kapa szőllő 860 
darab gyümölcsfával, fedett kuglizó és 
mulatókelylyel kiadó y esetleg eladó. — 
Ugyanott 3 hold majorsági föld is el-
adó. (1101) 

Hatvan-utczán 5 szoba, konyha, kamara, 
pincze kiadó. (1108) 

A főtéren magános egyénnek 2 szoba 
:iadó. (1237.) 

N.-Csapó utczán egy tágas szoba, kony-
ha kamara jövő Piinkösttől kezdve 
kiadó. (1011.) 

A N.-Csapó utczán egy alkalmas korcs-
ma vagy bolthelyiség 4 szoba, konyha, 
pinczével együtt kiadó, — esetleg 
eladó. (1044.) 

Czegléd-utcza elején két szép szoba, 
konyha,kamara olcsó árban kiadó, (941.) 

Az acsádi útfélen 317a cath. hoíd ujosz-
tásu föld 1—3 évre kiadó. (964.) 

Leány utczán 2 szoba, konyha, fáska-
rnara kedvező feltételek mellett jövő 
Pünkösdtől kezdve — kiadó. (880) 

Szécsényi utczán 6 külömböző lakosz-
tály, 10 lóra való istálló kiadó, esetleg 
eladó. (950) 

Czegléd-utczán 4 szoba, konyha, kamarai 
pincze, fáskamara és istálló kiadó. 

(1186).| 
K.-Mester utczán több osztályból állói 

lakás és raktárnak való helviség kiadó.f 
(1049.) F 

Kunhegyesen a piacz közepén egy bóltg 
helyiség 3 szoba s hozzátartozókkal! 
együtt kiadó. — Értekezhetni Timárg 
utczán 2259 sz. a. (1060.) 

Egy jóhelyt fekvő bolt, ugysziute egyl 
korcsma helyiség kiadó. (939.) 

Nagyujutczán 3 szoba, konyha, kamaraj 
pincze kiadó. (911.) 

Kis-Váradutczán 3 - 4szoba, alkof pinczel 
konyha kiadó. (917.) 

A főtéren 6 szoba a hozzátartozókkal! 
együtt kiadó. (935.) 

A városháza alatt egy jó menetű üzleti 
szabad kézből eladó illetve kiadó, —I 
értekezhetni irodánkban. (493). 

Szántóhoz közel szodorón 250 híd. (1200)1 
fekete szántóföld lakhelylyel 1 — 3 evieg 
haszonbérbe kiadó. (904) 

Egy nagy pincze kiadó a fopiaczon. 
16 köblös liázutáoni föld kiadó. (864) 

Eladó ingéságok i 
E g y j ó M a r b a n l e v ő b o l t i f e l -

s z e r e l v é n y ( ü t e l l a g e ) j u t á -
n y o s kvom e l a d ó . (1099) 

Két darab 7 oktávás jó karban lévő zon-
gora olcsó áron eladó. (1232.) 
így teljes épségben levő z o n g o r a 15 
frfcértfeladó. Értekezhetni ez iránt Morgó 
utczán Kerekes Albert asztalossal. 

Egy jókarban lévő zongora jutányos 
áron eladó. (1067 ) 

Egy jókarban lévő fördő kád (pléh fest-
ve) eladó. (1085.) 

Kitűnő-minőségű érmelléki, székelyhídi 
margittal, Tarczali borok hordó számra 
eladók. 
igy bólti álvány 30 fiókkal, áruasztal 
hozzávalófelszerel vénynyel eíadó.(1099) 

Több tekeasztal (billiard) szabad kézből 
eladó. (347) 

Egy jókarban lévő Wehlér és Willson-I 
féle varrógép c s a l á d i k ö r ü 1 m é-| 
n j e k folytán olcsó áron eladó. 

Egy diván 6 székkel együtt eladó. 
Akis Macson 450 szál ákáczfa eladó.(450)1 
Egy jó karban levő egész szobabeli bu-I 
tor eladó. 

Két jókarban lévő 10—12 lóerőre alkal-l 
mázott gőzmalom szerkezet eladó. (959.)| 

3 4000 frt. kellő biztosítékra kiadó f 
Egy vásári deszka sátor eladó, ára 301 
frt. (3862) 

Egy 400 kiló terhet biró tizedes-mérték| 
eladó. 702. 

10 darab érmelléki takarékpénztári rész-i 
vények, továbbá egy sza'nó üzleti álványi 
és egy íróasztal eladó. (1110) 

8000 forint első helyen leendő betábláz-1 
tatás mellett azonnal kiadó. 

K a i asi a z á s í k e r e s ő k : 

Egy kitűnő (11 éves) jó bizonyítványok-
kal ellátott női czipész-szabász alkal-
mazást keres. (1191) 
Cgy több nyelveket beszélő s jó bizo-
nyitványonkal ellátott gazdatiszt al-
kalmazást keres. 

Egy nő franczia és német nyelvből a dél-
előtti órákban leezkéket adhat. — Bő-
vebb felvilágosítást irodánkban. 

Gépészek mellé egy jó bizonyítványok-
kal ellátott fütő alkalmazást keres. 
(1241.) 

Egy kitűnő kézi munkás leány, mint 
varrónő alkalmazást keres. 

Egy csinos fiatal nő,—mint gazdasszony! 
alkalmazást keres. 

Egy gazdatiszt (15 éves jó bizonyítvány-
nyal) alkalmazást keres (1032.) 
Tömegesen vannak bejelentve gazda 1 
tisztek, gépészek, kulcsárok, segéd-1 
jegyzők, írnokok, k er esk e dő segé-f 
dek, nevelök, franczia nevelőnők, zon-
gora-tanitók és tanítónők. ' I 

Társalgónők, gazdasszonyok, kulcsárnők.l 
továbbá házmesterek, iroda és boltig 
szolgák, urasági inasok és kocsisok.! 
főzőnők, szobaleányok, peszrák, száraz! 
és szoptatós dajkák, futárok, hetesek! 
s házhoz járó takarítónők. 

Mindennemű magán-és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- é J 
külföldre franczia, angol, olasz, török, román és orosz nyelven eszközöltetik. 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy! 
ily közleményt 25 krajczár előleges lefizetés mellett, felvesz és közétesz 

Z I C H E B M A N H. , 
(318) irodája DeJfrree&en főtér SMolnárné féle házJ 


